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  الدورة السادسة والستون
  من جدول الأعمال) أ (٦٣البند 

  :الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
        الدولي التقدم المحرز في التنفيذ والدعم

  مشروع قرار: *الجزائر    
  

  الدولي التقدم المحرز في التنفيذ والدعم: ل تنمية أفريقياالشراكة الجديدة من أج    
    

  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلــق بـإعلان الأمــم  ٢٠٠٢سـبتمبر  / أيلـول ١٦ المــؤرخ ٥٧/٢ إلى قرارهـا  إذ تـشير   
  بشأن الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، المتحدة 
 المتعلــق ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني٤ المــؤرخ ٥٧/٧ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضا  

والتقييم النهائيين لبرنامج الأمـم المتحـدة الجديـد للتنميـة في أفريقيـا في التـسعينات                  الاستعراض  ب
 كـانون  ٢٣ المـؤرخ  ٥٨/٢٣٣الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا، وإلى قراراتهـا        ودعم الـشراكة    

 ٦٠/٢٢٢ و ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٩/٢٥٤و   ٢٠٠٣ديــسمبر /الأول
 كــــــــانون ٢٢ المــــــــؤرخ ٦١/٢٢٩  و٢٠٠٥ديــــــــسمبر /الأول  كــــــــانون ٢٣المــــــــؤرخ 

 ٦٣/٢٦٧  و٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول١٩المــؤرخ   ٦٢/١٧٩  و٢٠٠٦ ديــسمبر/الأول
 ٦٥/٢٨٤ و ٢٠١٠مــارس / آذار١٦ المــؤرخ ٦٤/٢٥٨  و٢٠٠٩مــارس /آذار ٣١المــؤرخ 
التقـدم  : الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا         الـشراكة   ”  المعنونة   ٢٠٠١يونيه  / حزيران ٢٢المؤرخ  

  ،“المحرز في التنفيذ والدعم الدولي

 
  

 . والصين٧٧الأعضاء في مجموعة الـ  المتحدة الأمم باسم الدول الأعضاء في   *  
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 في ذلـك ، بمـا  )١(٢٠٠٥ إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعـام   وإذ تشير كذلك    
 ٦٠/٢٦٥بــضرورة تلبيــة الاحتياجــات الخاصــة لأفريقيــا، وإذ تــشير أيــضا إلى قرارهــا    الإقــرار 
  ،٢٠٠٦نيه يو/ حزيران٣٠  المؤرخ 

احتياجــات أفريقيــا الإنمائيــة الــذي اعتمــد     ب المتعلــق إلى الإعــلان الــسياسي  وإذ تــشير  
  ،)٢(٢٠٠٨ سبتمبر/ أيلول٢٢احتياجات أفريقيا الإنمائية في ب المعنيالرفيع المستوى  الاجتماع  في

ف  بالأهـدا المعـني  إلى الاجتماع العام الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة           أيضا وإذ تشير   
 الاهتمــام مــن مزيــد بــضرورة إيــلاء التــسليم، بمــا في ذلــك )٣(ووثيقتــه الختاميــةالإنمائيــة للألفيــة 

، وبخاصـة للبلـدان الـتي حـادت أكثـر مـن غيرهـا عـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                         لأفريقيا
  ،٢٠١٥بحلول عام 

المـستدامة، المقـرر     استمرار العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحـدة للتنميـة           وإذ تلاحظ   
  ،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٢ إلى ٢٠عقده في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من 

 أن البلــدان الأفريقيــة مــسؤولة في المقــام الأول عــن تنميتــها      وإذ تــضع في اعتبارهــا   
ــه لا الاقتـــــصادية  ــة، وأنـــ ــد علـــــى  والاجتماعيـــ ــالاة في التأكيـــ ــةمغـــ ــسياسات  أهميـــ  دور الـــ
الوطنية، وإذ تضع في اعتبارها أيضا ضرورة دعم الجهود الإنمائية الـتي             ت الإنمائية   والاستراتيجيا

بتهيئـة بيئـة اقتـصادية دوليـة مؤاتيـة، وإذ تـشير، في هـذا الـصدد، إلى الـدعم                      تبذلها تلك البلـدان     
  ،)٤(الدولي لتمويل التنمية إلى الشراكة الجديدة المؤتمر  المقدم من
بيئــة مؤاتيــة علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي لنمــو أفريقيــا    علــى أن تهيئــة وإذ تــشدد  

  ،)٥(مهم لتحقيق تقدم في تنفيذ الشراكة الجديدة وتنميتها أمر 
 ضـــرورة أن يفـــي المجتمـــع الـــدولي بجميـــع التزاماتـــه فيمـــا يتعلـــق بالتنميـــة  وإذ تؤكـــد  

  والاجتماعية في أفريقيا، الاقتصادية 
  ؛)٦(تاسعحد ال بتقرير الأمين العام الموترحب  - ١  

__________ 
  .٦٠/١انظر القرار    )١(  
  .٦٣/١نظر القرار ا   )٢(  
  .٦٥/١انظر القرار    )٣(  
الأمـم   منشورات( ٢٠٠٢مارس  / آذار ٢٢‐١٨المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،        تقريرانظر     )٤(  

   .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )  A.02.II.A.7 المتحدة، رقم المبيع  
  )٥(   A/57/304المرفق ،.  
  )٦(   A/66/202.  
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 بتقرير الأمين العام عن آليـة اسـتعراض تنفيـذ الالتزامـات المعقـودة               تحيط علما   - ٢  
  ؛)٧(فيما يتعلق باحتياجات أفريقيا الإنمائية

  ؛)٥( لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيادعمها الكامل تعيد تأكيد  ‐ ٣  
احتياجـات  ب المتعلـق لان الـسياسي     بالتنفيـذ الكامـل للإع ـ     التزامهـا  تعيد تأكيد   ‐ ٤  
تمويل التنميـة الـذي اعتمـد    ب المتعلق، حسبما جرى تأكيده في إعلان الدوحة   )٢(الإنمائية أفريقيا  
الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ توافـق آراء          بوصفه  

 كـــانون ٢نـــوفمبر إلى / تـــشرين الثـــاني٢٩ في الدوحـــة في الفتـــرة مـــن الـــذي عقـــدمـــونتيري  
  ؛)٨(٢٠٠٨ديسمبر /الأول 

بالتقدم المحرز في تنفيـذ الـشراكة الجديـدة وبالـدعم الـذي تحظـى بـه علـى                   تقر    ‐ ٥  
  يزال يتعين القيام بالكثير في مجال تنفيذها؛ والدولي، مع التسليم بأنه لا الصعيدين الإقليمي 

متلازمـة   و أن فـيروس نقـص المناعـة البـشرية        الإعلان السياسي بش  ب تحيط علما   ‐ ٦  
تكثيف جهودنا من أجـل القـضاء علـى فـيروس نقـص المناعـة               : )الإيدز(نقص المناعة المكتسب    

ــدز  ــشرية والإي ــد الب ــذي اعتم ــستوى   ال ــع الم ــاع الرفي ــة      في الاجتم ــيروس نقــص المناع ــني بف المع
 ؛)٩(٢٠١١ونيه ي/ حزيران١٠ في )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية

ــسلّ  - ٧  ــشرية  مت ــأن فــيروس نقــص المناعــة الب ــسل وغيرهــا   ا/ ب ــا وال ــدز والملاري لإي
ــن ــارة          م ــى الق ــالم بأســره، ولا ســيما عل ــى الع ــارا جــسيمة عل ــشكل أخط ــة ت ــراض المعدي الأم

الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الأفريقيــة، وتمثــل تحــديات خطــيرة أمــام تحقيــق 
  ؛الإنمائية للألفيةالأهداف 
العــزم علــى تقــديم المــساعدة في مجــال الوقايــة مــن فــيروس نقــص   تعيــد تأكيــد  - ٨  
بغــرض كفالــة خلــو أفريقيــا  ابين الإيــدز والملاريــا والــسل وتــوفير الرعايــة للمــص/البــشرية المناعــة 

ال احتياجـات النـساء والأطف ـ     سيما   تلك الأمراض، عن طريق تلبية احتياجات الجميع، ولا        من
 بـرامج الوقايـة الـشاملة مـن فـيروس      تـوفير والشباب، والعمل قدر الإمكـان علـى تحقيـق هـدف            

في البلـدان الأفريقيـة، والعـزم       للجميـع   والعـلاج والرعايـة والـدعم        الإيـدز   /نقص المناعة البـشرية   
لـى الأدويـة الجيـدة بـسعر معقـول           الحـصول ع   توسـيع نطـاق    الراميـة إلى     بـالجهود   التعجيـل على  
العقــاقير المــضادة للفيروســات العكوســة، بوســائل منــها تــشجيع شــركات   ريقيــا، بمــا فيهــا أف في

__________ 
  )٧(   A/65/165.  
  .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار    )٨(  
  .، المرفق٦٥/٢٧٧القرار    )٩(  
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الصيدلانية على إتاحة العقاقير وتكثيف تلك الجهود، والعزم على ضـمان تعزيـز              المستحضرات  
العــالمي وزيــادة المــساعدة الثنائيــة والمتعــددة الأطــراف، في شــكل مــنح    علــى الــصعيد الــشراكة 

الإيـدز والملاريـا والـسل    /أجـل مكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البـشرية        ك، مـن    حيثما أمكن ذل ـ  
   تعزيز النظم الصحية؛عن طريقالمعدية في أفريقيا  الأمراض  وغير ذلك من

ــدعو  - ٩   ــشركاءت ــة ال ــصحية      في التنمي ــنظم ال ــز ال ــة تعزي ــم عملي  إلى مواصــلة دع
توسـيع نظـم المراقبـة في النظـام الـصحي،           والبنية التحتية البحثية وقدرات المختـبرات، و      الوطنية،  

  بما في ذلك دعم جهود مكافحة الأوبئة؛
، بمـا في ذلـك      زمـات التأثيرات الـسلبية للأ     استمرار  إزاء القلقبالغ  عن   تعرب  ‐ ١٠  

الــشواغل المــستمرة ووالمــواد الغذائيــة الأزمــة الماليــة والاقتــصادية العالميــة وتقلــب أســعار الطاقــة  
 والجفـاف وتـدهور التربـة      المنـاخ  تغير  ، وإزاء التحديات المتزايدة المتمثلة في       بشأن الأمن الغذائي  

والتصحر ونقص التنوع البيولوجي والتحديات الخطـيرة الـتي تـشكلها هـذه التـأثيرات في مجـال                  
 تحقيـق الأهـداف     نـال أكثـر مـن الجهـود الراميـة إلى           ي مـن شـأنه أن    ، ممـا    مكافحة الفقـر والجـوع    

  الأهداف الإنمائية للألفية، وبخاصة في أفريقيا؛ ليها دوليا، بما فيها الإنمائية المتفق ع
آثار الأزمـة     المناطق الأشد تضررا من    من لأن أفريقيا     القلق شديدعن   تعرب  ‐ ١١  

بـد مـن مواصـلة الإنعـاش      وتقر بأنه على الرغم مـن عـودة النمـو، لا      والاقتصادية العالمية،    المالية  
 أنهــا ستواصــل دعــم الاحتياجــات الخاصــة تعيــد تأكيــدولــذلك تــا، الــذي لا يــزال هــشا ومتفاو

  القارة؛ فيواتخاذ إجراءات لتخفيف الآثار المتعددة الأبعاد للأزمة  لأفريقيا 
ــالأ لأن تعــرب عــن القلــق   ‐ ١٢   ــة بغيرهــا، فريقي في التجــارة حــصة ضــئيلة   ، مقارن
نه على الرغم مـن زيـادة الحجـم         لأ، وتعرب عن القلق أيضا       في المائة  ٢ نسبة   تتجاوز  الدولية لا 

سمــي إجمــالا للمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة المقدمــة لأفريقيــا وزيــادة نــصيبها منــها، مــن المــرجح الا
 في المائة في العام بالقيمة الحقيقية، مقارنـة بمعـدل نمـو نـسبته               ١تزيد هذه المساعدة أكثر من       ألا
وتزايـد عـبء الـدين    لأن النمـو الـسكاني    في المائة علـى مـدى الـسنوات الـثلاث الماضـية، و       ١٣

تدفقات رؤوس الأموال والهبـوط      وارتفاع معدلات البطالة ونقص      على بعض البلدان الأفريقية   
والاقتـصادية العالميـة، وهـي عوامـل         الحاد في التحـويلات الماليـة إلى القـارة نتيجـة للأزمـة الماليـة                

ــصادية وا    ــة والاقت ــلبا في المكاســب الاجتماعي ــؤثر س ــسياسية ت ــا    ل ــها أفريقي ــتي حققت ــصعوبةال  ب
  ؛، ستفوق، بهذا المعدل، أي معونة إضافية تقدم إلى البلدان الأفريقيةالسنوات الأخيرة في
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الاستثمار المباشر الأجـنبي يـشكل مـصدرا رئيـسيا لتمويـل التنميـة،               أن   تلاحظ  - ١٣  
ــدان المتقدمــة النمــو أن تواصــل وضــع ت ــ    ــصدد، بالبل ــدان المــصدر  وتهيــب، في هــذا ال دابير في بل

لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسيره بعدة طرق، من بينها توفير ائتمانـات التـصدير          
  وغير ذلك من وسائل الإقراض والضمانات ضد الأخطار وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛

اليـة أن تواصـل    بالبلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتـصاداتها بمرحلـة انتق        تهيب  - ١٤  
تبذله من جهـود لتهيئـة بيئـة داخليـة مؤاتيـة لاجتـذاب الاسـتثمارات بعـدة طـرق، مـن بينـها                         ما

افية والاسـتقرار ويمكـن التنبـؤ       تهيئة الظـروف لإفـساح المجـال للاسـتثمار علـى نحـو يتـسم بالـشف                
  وتنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛ به

ضرورة تعزيز دور البلـدان الناميـة، بمـا في ذلـك البلـدان الأفريقيـة،                 تعيد تأكيد   - ١٥  
في عملية اتخاذ القرارات وتحديد المعايير الاقتصادية الدولية، وتلاحظ الخطـوات الـتي           ومشاركتها  

 الجهـود المبذولـة   تـؤدي   ضرورة ألا  مؤخرا في هذا الصدد، وتشدد، في هذا السياق، على         اتخذت  
  ؛ زيادة تهميش القارة الأفريقيةإلىالاقتصادية والمالية العالمية  لأزمة ل  المستمرةة التأثيراتلمعالج

  
  أولا    
  لإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنظمات الأفريقيةا    

 بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها لـدى تنفيـذ           ترحب  ‐ ١٦  
ــشراكة  ــدة  ال ــال الجدي ــيد والإدارة    ترســيخ الفي مج ــسان والحكــم الرش ــوق الإن ــة وحق ديمقراطي

ــسليمة،   ــصادية ال ــة علــى أن    الاقت ــدان الأفريقي ــصدد،  تواصــلوتــشجع البل  جهودهــا في هــذا ال
المـدني والقطـاع الخـاص، عـن طريـق إنـشاء             ، بمـا في ذلـك المجتمـع         الجهـات المعنيـة   بمشاركة مـن    

راك القطـاع الخـاص، بمـا في ذلـك المـشاريع            ؤاتيـة لإش ـ  المبيئـة   المؤسسات الحكـم وتهيئـة       وتعزيز  
، وتطــوير الــشراكات بــين    والمتوســطة الحجــم، في عمليــة تنفيــذ الــشراكة الجديــدة      الــصغيرة 

ــل مــشاريع الهياكــل الأساســية،     ــام والخــاص لتموي ــذاب الاســتثمار المباشــر  القطــاعين الع  واجت
  بغرض تحقيق التنمية في المنطقة؛ الأجنبي 
عاون بين منتدى القطـاع الخـاص الأفريقـي والاتفـاق العـالمي              بالت ترحب أيضا   ‐ ١٧  

وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحـاد الأفريقـي دعمـا               للأمم المتحدة،   
الإنمائيــة للألفيــة، بمــا يتماشــى والقــرارات   الخــاص الأفريقــي وتحقيــق الأهــداف   لتنميــة القطــاع 

  هذا الصدد؛ لأفريقي فيالتنفيذية التي يتخذها الاتحاد ا
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لشراكة الجديدة في هياكـل الاتحـاد الأفريقـي         الكامل ل دمج  الب ترحب كذلك   - ١٨  
كهيئـة تقنيـة مـن هيئـات        للـشراكة الجديـدة     وعملياته وبإنشاء وكالة التخطيط والتنسيق التابعة       

ــاد ــي الاتحـ ــذا الـــصدد   الأفريقـ ــة، وفقـــا    ، وتقـــر في هـ ــل البلـــدان الأفريقيـ ــضرورة أن تواصـ  بـ
منــها، تنــسيق جميــع أشــكال الــدعم الخــارجي بغيــة  للاســتراتيجيات والأولويــات الوطنيــة لكــل 

   بفعالية في عملياتها الإنمائية؛إدماج هذه المساعدة
ــدير   ‐ ١٩   ــع التقـ ــات   تلاحـــظ مـ ــاد الأفريقـــي والجماعـ ــذلها الاتحـ ــود الـــتي يبـ  الجهـ

الجاريـة الـتي يبـذلها الاتحـاد الأفريقـي          التكامل الاقتصادي والجهود     الاقتصادية الإقليمية في مجال     
كــانون  ٢٠ المــؤرخ ٥٩/٢١٣الأحكــام الــواردة في قــرارات الجمعيــة العامــة   ســبيل إعمــال  في

 المــؤرخ ٦٣/٣١٠  و٢٠٠٧ســبتمبر / أيلــول١٧ المــؤرخ ٦١/٢٩٦و   ٢٠٠٤ديــسمبر /الأول
دعــم الاتحــاد وتؤكــد الــدور الرئيــسي لمنظومــة الأمــم المتحــدة في   ، ٢٠٠٩ســبتمبر / أيلــول١٤

  والأمن؛  السلاموالاقتصادية والسياسية وفي مجالي الأفريقي في الميادين الاجتماعية 
 بأهمية الدور الـذي يمكـن أن تـضطلع بـه الجماعـات الاقتـصادية الإقليميـة                  تقر  - ٢٠  

ــة في  ــة والمجتمــع      الأفريقي ــدة، وتــشجع، في هــذا الــصدد، البلــدان الأفريقي تنفيــذ الــشراكة الجدي
   لتعزيز قدرتها؛اللازملجماعات الاقتصادية الإقليمية الدعم ل أن تقدملي على الدو

،  بالقرار الذي اتخذه رؤساء دول وحكومات بلـدان الاتحـاد الأفريقـي            ترحب  - ٢١  
 لمــا لهــا مــن دور هــام  )١٠(التجــارة داخــل أفريقيــاخــلال دورتــه العاديــة الثامنــة عــشرة، بتعزيــز  

 دعـم    في التنميـة   وتهيب بمنظومة الأمـم المتحـدة والـشركاء        ين،تصاديالاقتعزيز النمو والتنمية     في
جهود البلدان الأفريقية، والاتحاد الأفريقي، والجماعات الاقتـصادية الإقليميـة، وتعزيـز التجـارة           

  داخل أفريقيا؛
 بالتقدم الجدير بالثناء المحرز في تنفيذ الآليـة الأفريقيـة لاسـتعراض      ب أيضا ترح  ‐ ٢٢  

 بلـدا، وترحـب بالتقـدم المحـرز      عـشر   أربعـة  عمليـة اسـتعراض الأقـران في       بخاصة إنجاز   الأقران، و 
تــسفر عنــها عمليــات الاســتعراض هــذه، وتحــث، في هــذا  تنفيــذ بــرامج العمــل الوطنيــة الــتي  في

تـضطلع بهـا الآليـة علـى أن تنظـر           إلى العمليـة الـتي       الصدد، الـدول الأفريقيـة الـتي لم تنـضم بعـد             
  بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛ يها وأن تعزز العملية التي تضطلع الانضمام إل في

 بــالجهود المتواصــلة والمتزايــدة الــتي تبــذلها البلــدان الأفريقيــة مــن أجــل  ترحــب  ‐ ٢٣  
ــور    ــاة المنظ ــيم مراع ــرأة    تعم ــساني وتمكــين الم ــار  فيالجن ــرب    إط ــدة، وتع ــشراكة الجدي ــذ ال تنفي

  تقديرها لتلك الجهود؛ عن
__________ 

  .www.african-union.org:  متاح على الموقع التالي  )١٠(  
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 البلدان الأفريقية علـى مواصـلة المـشاركة في العمليـة التحـضيرية لمـؤتمر              تشجع  - ٢٤  
 إلى ٢٠ي جــانيرو في الفتــرة مــن   الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة، المقــرر عقــده في ريــو د      

، الــذي ينبغــي أن تــدعم وثيقتــه الختاميــة جهــود البلــدان الأفريقيــة    ٢٠١٢يونيــه /حزيــران ٢٢
  نمية المستدامة؛الرامية إلى تحقيق الت

تحقيـق هـدف الأمـن الغـذائي        ب التعجيـل البلـدان الأفريقيـة علـى        أيـضا تشجع    ‐ ٢٥  
ــا،  في ــادة حــصة النفقــات المخصــصة      أفريقي ــه القــادة الأفارقــة بزي وترحــب بالتعهــد الــذي أعلن

أسـلوبا أفـضل لـلإدارة تُـدار بـه المـوارد            وهـو مـا يـضمن       الريفية في ميزانيـاتهم،      للزراعة والتنمية   
دعمهــا لأمــور شــتى، مــن بينــها البرنــامج   تأكيــد ، في هــذا الــصدد، وتعيــدبفعاليــة،  المخصــصة 

بعـد أبوجـا الـذي     اجتماع مـا في توصل إليها تم الالشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا والنتائج التي       
قمة المعني بالأمن الغذائي الذي عقـد في أديـس أبابـا            اللجنة التقنية الدولية التابعة لمؤتمر ال      عقدته  

  ؛٢٠٠٧مايو /أيار في 
البلدان الأفريقية علـى تعزيـز الهياكـل الأساسـية المحليـة وهياكـل              كذلك  تشجع    ‐ ٢٦  

 وعلـى مواصـلة تبـادل أفـضل الممارسـات بهـدف تعزيـز التكامـل                 هـا الأساسية وتوسيع نطاق   النقل  
 اللجنـة الفرعيـة الرفيعـة المـستوى        مـا تـضطلع بـه      هـذا الـصدد       مـع التقـدير في     وتلاحـظ  ،الإقليمي

من عمل من أجل مواصلة      لدعم الهياكل الأساسية     الرؤساء بمبادرةالتابعة للاتحاد الأفريقي المعنية     
  ؛التنمية تعزيز إنشاء الهياكل الأساسية في القارة الأفريقية بالتعاون مع المعنيين من الشركاء في

والتوعيـة   ان الأفريقية على وضع استراتيجية منسقة وشاملة للاتـصال         البلد تشجع  ‐ ٢٧  
  ؛اوغاياته على نطاق القارة من أجل مواصلة تعزيز الوعي العام بأهداف الشراكة الجديدة

  
  ثانيا    
  ستجابة المجتمع الدوليا    

   بـــــالجهود الـــــتي يبـــــذلها الـــــشركاء في التنميـــــة لتعزيـــــز التعـــــاون  ترحـــــب  ‐ ٢٨  
  ديدة؛الج الشراكة مع

 بشتى المبادرات المهمة التي قامت بها البلدان الأفريقية وشـركاؤها           أيضا ترحب  - ٢٩  
تلـك المبـادرات بـشأن أفريقيـا         في التنمية، وغيرها من المبادرات، وتشدد على أهميـة التنـسيق بـين              

 الــدور الـذي يمكــن أن يؤديــه  بأهميـة ، في هـذا الــصدد،  تقــروضـرورة تنفيــذها علـى نحــو فعـال، و   
الجهـود   دعـم   لدان الجنوب والتعاون الثلاثي فيوالتعاون فيما بين ب  لتعاون بين الشمال والجنوب   ا

التعاون فيمـا بـين       أن الأخذ في الاعتبار  الإنمائية لأفريقيا، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع          
  ؛، بل هو مكمل لهلتعاون بين الشمال والجنوبل ليس بديلابلدان الجنوب 
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 علــى مواصــلة دعــم التــدابير الراميــة إلى مواجهــة التحــديات المتمثلــة        تحــث  ‐ ٣٠  
وتحقيق التنمية المستدامة في أفريقيـا، بوسـائل         القضاء على الفقر والجوع وإيجاد فرص العمل         في

وتحـسين فـرص الوصـول إلى الأسـواق ودعـم            تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيـف عـبء الـديون          
فيمــا يتعلــق بالمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة   والوفــاء بالالتزامــات القطــاع الخــاص والمــشاريع الحــرة 

  ونقل التكنولوجيا؛ وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي 
 إزاء الآثـــار الـــسلبية للتـــصحر وتـــدهور الأراضـــي عـــن بـــالغ القلـــق تعـــرب  - ٣١  

رن الأفريقـي، الـتي     على القارة الأفريقية، ولا سـيما إزاء الحالـة الحرجـة في منطقـة الق ـ              والجفاف  
ــاريخ، وتؤك ــ    ــرات الجفــاف في الت ــرة مــن أســوأ فت ــدابير قــصيرة  تــشهد فت  د الحاجــة إلى اتخــاذ ت

الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر        ومتوسطة وطويلة الأجـل، وكـذلك إلى تنفيـذ فعـال لاتفاقيـة              
، )١١(أو مـــن التـــصحر، وبخاصـــة في أفريقيـــا /و الجفـــاف الـــشديد مـــن تعـــاني الـــتي البلـــدان في
، )١٢()٢٠١٨-٢٠٠٨(خطتها وإطار عملها الاسـتراتيجيين لفتـرة العـشر سـنوات            ذلك   في ابم

  من أجل معالجة الوضع؛
 بأن أفريقيا التي تـسهم بأقـل قـدر في تغـير المنـاخ مـن أشـد المنـاطق ضـعفا                       تقر  - ٣٢  

ان الـضارة، وتهيـب، في هـذا الـصدد، بـالمجتمع الـدولي، وبخاصـة البلـد                  لتأثيراتـه وأكثرها تعرضـا    
ــدعم   ــة النمــو، أن ي ــة       المتقدم ــق التنمي ــذلها مــن أجــل التكيــف وتحقي ــتي تب ــا في الجهــود ال أفريقي

التكنولوجيــا ونــشرها وبنــاء القــدرات وتــوفير مــوارد جديــدة   المــستدامة، بوســائل تــشمل نقــل 
  كافية ويمكن التنبؤ بها؛

ــد   - ٣٣   ــه التجــارة كمحــرك    تكــرر تأكي ــدور الــذي تؤدي ــة ال ــة، للنمــو والتن أهمي مي
سيما مساهمتها في تعزيز إيجاد فرص العمل في ضوء ارتفاع معدلات البطالة لدى الـشباب                ولا

ــشدد     ــة، وت ــة للألفي ــق الأهــداف الإنمائي ــا وفي تحقي ــة الاتجاهــات   في أفريقي ــى ضــرورة مقاوم عل
الحمائية وتصحيح أي تدابير مخلة بالتجارة اتخذت بالفعل وتتعارض مع قواعد منظمـة التجـارة               

سيما البلدان النامية، في الاسـتفادة بالكامـل         لاو بحق البلدان،    في الوقت الذي تسلم فيه    المية  الع
في منظمـة التجـارة     كأعـضاء   لـديها مـن مرونـة بمـا يتوافـق مـع تعهـداتها والتزاماتهـا                  من كـل مـا    

وازنـة   بنتـائج مت  للمفاوضـات التجاريـة  الاختتام المبكر والناجح لجولة الدوحة  تقر بأن    و ،العالمية
يـسهم  سيوفر زخمـا تـشتد حاجـة التجـارة الدوليـة إليـه و             س التنمية   تركز على وطموحة وشاملة   

  ين؛في النمو والتنمية الاقتصادي

__________ 
 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد المعاهدات مجموعة،  المتحدةالأمم   )١١(  
  )١٢(   A/C.2/62/7 ٨-م أ/٣، المرفق، المقرر.  
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 المتعــددة  جميــع البلــدان والمؤســساتضــرورة أن تواصــل تأكيــدأيــضا تكــرر   - ٣٤  
 موتـسلّ  ، الأفريقيـة إزاء البلـدان ا التجاريـة   سياسـاته  اتـساق زيـادة   بـذل الجهـود ل     الأطراف المعنية 

 وبنــاء دمــج البلــدان الأفريقيــة بالكامــل في النظــام التجــاري الــدولي  الراميــة إلى هــود الجبأهميــة 
مبــادرة مــن خــلال مبــادرات مثــل قــدرتها علــى المنافــسة وتخفيــف القيــود علــى جانــب العــرض  

تقـديم المـساعدة    ب يـة، القيـام، بـالنظر إلى الأزمـة الاقتـصادية والماليـة العالم           والمعونة لصالح التجارة    
  ؛التجارة تحريرالمرتبطة بلمواجهة تحديات التكيف 

 بإجراء الاستعراض العالمي الثالـث المعـني بالمعونـة لـصالح التجـارة،              تحيط علما   - ٣٥  
، فــي جنيف، بهــدف استعراض ما تحقـق مـن تقـدم وتحديـد              ٢٠١١يوليــه  / تموز ١٩ و   ١٨في  

 أقـل البلـدان نمـواً في بنـاء قـدراتها            ، بمـا في ذلـك     البلـدان الناميـة   ما يلزم من تدابير إضـافية لـدعم         
ــصالح         ــة ل ــة بالمعون ــذ الالتزامــات المتعلق ــصدير، وتؤكــد الحاجــة الملحــة لتنفي ــد والت ــى التوري عل
التجــارة، لا ســيما بالنــسبة لأفريقيــا، بالعمــل علــى وجــه الخــصوص علــى زيــادة التركيــز علــى   

رة وتعبئة أموال إضافية غير مـشروطة يمكـن التنبـؤ بهـا، وتؤكـد               المشاريع الإقليمية وتيسير التجا   
  د مبادرة المعونة لصالح التجارة؛أهمية رص
حل شامل ومستدام لمشاكل الديون الخارجية المـستحقة علـى          إيجاد  إلى  تدعو    ‐ ٣٦  

ــها، حــسب الاقتــضاء وعلــى أســاس     البلــدان الأفريقيــة، بمــا في   ذلــك إلغاؤهــا أو إعــادة جدولت
تنطبــق عليهــا مبــادرة  البلــدان الأفريقيــة المثقلــة بالــديون الــتي لا  ة علــى حــدة، لــصالح حالــ كــل

تقدر على تحملها، وتـشدد علـى أهميـة          تعاني أعباء ديون لا    البلدان الفقيرة المثقلة بالديون والتي      
  القدرة على تحمل الدين؛

ــر  ‐ ٣٧   ــة لا   تق ــصادية العالمي ــة والاقت ــة المالي ــأن الأزم ــؤثر   ب ــزال ت ــة  ت ــلبا في التنمي  س
 ٢٠١٥التقدم المحرز في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيـة بحلـول عـام      ذلك يمكن أن يقوض      وأن

النامية علـى تحمـل الـدين، بطـرق مـن بينـها تأثيرهـا             وأن يشكل خطرا على قدرة بعض البلدان        
ر الـسلبية المترتبـة   الاقتراض من أجل التخفيف من الآثـا  الاقتصاد الحقيقي واللجوء إلى زيادة     في

  على الأزمة؛
 بـالالتزام بمـضاعفة المعونـة المقدمـة إلى         التـام   لعدم الوفاء  عن بالغ قلقها   تعرب  ‐ ٣٨  

أعلنتـه مجموعـة البلـدان الثمانيـة في مـؤتمر القمـة الـذي                ، على نحو مـا    ٢٠١٠أفريقيا بحلول عام    
، تؤكـد ضـرورة      هذا الـصدد   فيو ،٢٠٠٥يوليه  /تموز ٨ إلى   ٦عقدته في غلينيغلز في الفترة من       

ــراز ــبيرة الـــتي   إحـ ــاء بالالتزامـــات الكـ ــريع للوفـ ــدم سـ ــز  تم ال تقـ ــا في غلينيغلـ ــد بهـ ــا  تعهـ وغيرهـ
  ؛عدةوسائل بالجهات المانحة بزيادة المعونة الالتزامات التي تعهدت بها  من
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ة  على أن الوفاء بجميع الالتزامات فيما يتعلق بالمـساعدة الإنمائيـة الرسمي ـ            تشدد  - ٣٩  
أمر بالغ الأهمية، بمـا في ذلـك الالتزامـات الـتي تعهـد بموجبـها كـثير مـن البلـدان المتقدمـة النمـو                          

 في المائـة مـن النـاتج القـومي الإجمـالي للمـساعدة الإنمائيـة الرسميـة           ٠,٧بتحقيق هدف تخصيص    
ئـة   في الما  ٠,٢٠ إلى   ٠,١٥ وبتخصيص مـا نـسبته       ٢٠١٥المقدمة إلى البلدان النامية بحلول عام       

مــن النــاتج القــومي الإجمــالي للمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة المقدمــة إلى أقــل البلــدان نمــوا، وتحــث  
البلــدان المتقدمــة النمــو الــتي لم تــف بعــد بالتزاماتهــا في مجــال تقــديم المــساعدة الإنمائيــة الرسميــة     

  لبلدان النامية على القيام بذلك؛ل
ن المتقدمـة النمـو والـتي هـي في سـبيلها       بالجهود التي تبذلها بعض البلـدا   ترحب  ‐ ٤٠  

، وتـشجع   بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلـق بزيـادة المـساعدة الإنمائيـة الرسميـة                إلى الوفاء   
اتخـاذ إجـراءات عاجلـة وجماعيـة لتحقيـق زيـادة كـبيرة في مـدفوعات                  علـى     في التنميـة   الشركاء

  ة لأفريقيا؛ونالمعبالتزاماتهم بمضاعفة  المعونة، من أجل الوفاء 
 دعـم   على المجتمع الدولي جهوده على نحو أكثر تحديدا         يركز بضرورة أن    تقر  - ٤١  

مـؤتمر القمـة    لتنمية الزراعة في أفريقيا، وتحيط علمـا، في هـذا الـصدد، بـإعلان                البرنامج الشامل   
  ؛)١٣(لأمن الغذائيا بشأن العالمي

 صـون في تعزيـز و  البلـدان الأفريقيـة   عم  جميع البلدان المتقدمة النمو إلى د    تدعو  ‐ ٤٢  
وتــشجيع  اسـتقرار الاقتــصاد الكلـي، ومــساعدة البلــدان الأفريقيـة علــى اجتـذاب الاســتثمارات     

الماليــة  الــسياسات المفــضية إلى اجتــذاب الاســتثمار المحلــي والأجــنبي، مــثلا بتــشجيع التــدفقات   
وتـشجيع وتيـسير نقـل     في أفريقيـا،  الخاصة، وتعزيز الاستثمار الذي تقوم به القطاعات الخاصـة        

بــشروط تــساهلية  التكنولوجيــا الــتي تحتاجهــا البلــدان الأفريقيــة بــشروط ميــسرة، بمــا في ذلــك    
القـدرات البـشرية     وتفضيلية، حسبما يتم الاتفاق عليه بـشكل متبـادل، والمـساعدة علـى تعزيـز                

الـشراكة   وأهـداف تلـك      تنفيذ الـشراكة الجديـدة، بمـا يتـسق مـع أولويـات               من أجل والمؤسسية  
  والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع الصعد؛

 بالجهود المتواصلة الـتي تبـذلها لجنـة بنـاء الـسلام التابعـة للأمـم المتحـدة                  ترحب  ‐ ٤٣  
بعـد انتـهاء الـتراع وفي تعزيـز العلاقـة بـين لجنـة                الأفريقية التي تمر بمرحلة مـا     مساعدة البلدان    في

هذا الصدد، عن تقديرها للزيارة التي قام بها رئـيس           ريقي، وتعرب، في    بناء السلام والاتحاد الأف   
ــاء الــسلام ورؤســاء    ــة بن ــة للجن ــة التنظيمي ــة إلى مقــر الاتحــاد    اللجن التــشكيلات الخاصــة القطري

  ؛٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٩الأفريقي في 

__________ 
  .WSFS 2009/2 لأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  منظمة ا:انظر   )١٣(  
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لــة   إلى منظومــة الأمــم المتحــدة أن تواصــل تقــديم المــساعدة إلى وكا     تطلــب  ‐ ٤٤  
التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقيـة في وضـع المـشاريع والـبرامج                

تقـوم   الشراكة الجديدة، وأن تشدد بقدر أكبر على رصد مدى فعالية ما           ضمن نطاق أولويات    
  نطاقها؛ للشراكة الجديدة وتقييم تلك الفعالية وتوسيع به من أنشطة دعما 

مين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي، في إطـار متابعـة                الأ تدعو  ‐ ٤٥  
، علــى تقــديم المــساعدة إلى البلــدان الأفريقيــة في مجــال تنفيــذ  ٢٠٠٥لعــام  مــؤتمر القمــة العــالمي 

بطرق منها مـشروع قـرى الألفيـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يـدرج                   مبادرات سريعة الأثر،    
  المبادرات السريعة الأثر؛ في تقريره تقييما لتلك 

 إلى الأمـين العـام أن يعمـل علـى زيـادة اتـساق الأعمـال الـتي تقـوم بهـا                       تطلب  ‐ ٤٦  
 لآليـة التنـسيق     موعات المتفـق عليهـا    المج في ضوء دعما للشراكة الجديدة،     منظومة الأمم المتحدة    

 تواصل تعميم مراعـاة     بمنظومة الأمم المتحدة أن    وتهيب، في هذا الصدد،      ،)١٤(الإقليمي لأفريقيا 
  المعيارية والتنفيذية؛ الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها 

التــزام جميــع الــدول بإنــشاء آليــة رصــد لمتابعــة جميــع الالتزامــات  تعيــد تأكيــد   ‐ ٤٧  
 مــن الإعــلان الــسياسي بــشأن  ٣٩المتــصلة بالتنميــة في أفريقيــا، علــى النحــو الــوارد في الفقــرة   

ــا الإنمائيــةاحتياجــات أفر  قبــل نهايــة الــدورة  ،، وتــشجع الــدول الأعــضاء علــى أن تنتــهي )٢(يقي
 الالتزامــات المتــصلة بالتنميــة  مــن إنــشاء وتفعيــل آليــة الرصــد لمتابعــة جميــع ،الــسادسة والــستين

التقـدم  : الشراكة الجديدة من أجـل تنميـة أفريقيـا        ” المعنون   ٦٥/٢٨٤ هاأفريقيا، وفقا لقرار   في
  ؛“يذ والدعم الدوليالمحرز في التنف

تدابير لتعزيز مكتب المستشار الخـاص      يواصل اتخاذ   إلى الأمين العام أن     تطلب    ‐ ٤٨  
بغـرض تمكينـه مـن الاضـطلاع بولايتـه بفعاليـة، بمـا في ذلـك رصـد التقـدم المحـرز                   المعني بأفريقيا   

   وتقديم تقارير عنه؛،الاحتياجات الخاصة لأفريقيا فيما يتصل بتلبية 
بعة  إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الـسا          أيضالب  تط  ‐ ٤٩  

 الملاحظـات الـتي تـرد مـن الحكومـات            اسـتنادا إلى   شاملا عن تنفيذ هذا القـرار،      والستين تقريرا   
  . الشراكة الجديدةفي أصحاب المصلحة الآخرينوالأمم المتحدة  ومؤسسات منظومة 

  

__________ 
تطــوير الهياكــل الأساســية؛ والبيئــة والــسكان والتوســع الحــضري؛ والتنميــة : تــشمل المجموعــات التــسع مــا يلــي   )١٤(  

الاجتماعيــة والبــشرية؛ والعلــوم والتكنولوجيــا؛ وأنــشطة الــدعوة والاتــصالات؛ والحوكمــة؛ والــسلام والأمــن؛    
  . والأمن الغذائي والتنمية الريفية؛ والصناعة والتجارة والنفاذ إلى الأسواقوالزراعة
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	5 - تقر بالتقدم المحرز في تنفيذ الشراكة الجديدة وبالدعم الذي تحظى به على الصعيدين الإقليمي والدولي، مع التسليم بأنه لا يزال يتعين القيام بالكثير في مجال تنفيذها؛
	6 - تحيط علما بالإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز): تكثيف جهودنا من أجل القضاء على فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز الذي اعتمد في الاجتماع الرفيع المستوى المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) في 10 حزيران/يونيه 2011()؛
	7 - تسلّم بأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وغيرها من الأمراض المعدية تشكل أخطارا جسيمة على العالم بأسره، ولا سيما على القارة الأفريقية، وتمثل تحديات خطيرة أمام تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
	8 - تعيد تأكيد العزم على تقديم المساعدة في مجال الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وتوفير الرعاية للمصابين بغرض كفالة خلو أفريقيا من تلك الأمراض، عن طريق تلبية احتياجات الجميع، ولا سيما احتياجات النساء والأطفال والشباب، والعمل قدر الإمكان على تحقيق هدف توفير برامج الوقاية الشاملة من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والعلاج والرعاية والدعم للجميع في البلدان الأفريقية، والعزم على التعجيل بالجهود الرامية إلى توسيع نطاق الحصول على الأدوية الجيدة بسعر معقول في أفريقيا، بما فيها العقاقير المضادة للفيروسات العكوسة، بوسائل منها تشجيع شركات المستحضرات الصيدلانية على إتاحة العقاقير وتكثيف تلك الجهود، والعزم على ضمان تعزيز الشراكة على الصعيد العالمي وزيادة المساعدة الثنائية والمتعددة الأطراف، في شكل منح حيثما أمكن ذلك، من أجل مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وغير ذلك من الأمراض المعدية في أفريقيا عن طريق تعزيز النظم الصحية؛
	9 - تدعو الشركاء في التنمية إلى مواصلة دعم عملية تعزيز النظم الصحية الوطنية، والبنية التحتية البحثية وقدرات المختبرات، وتوسيع نظم المراقبة في النظام الصحي، بما في ذلك دعم جهود مكافحة الأوبئة؛
	10 - تعرب عن بالغ القلق إزاء استمرار التأثيرات السلبية للأزمات، بما في ذلك الأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتقلب أسعار الطاقة والمواد الغذائية والشواغل المستمرة بشأن الأمن الغذائي، وإزاء التحديات المتزايدة المتمثلة في تغير المناخ والجفاف وتدهور التربة والتصحر ونقص التنوع البيولوجي والتحديات الخطيرة التي تشكلها هذه التأثيرات في مجال مكافحة الفقر والجوع، مما من شأنه أن ينال أكثر من الجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وبخاصة في أفريقيا؛
	11 - تعرب عن شديد القلق لأن أفريقيا من المناطق الأشد تضررا من آثار الأزمة المالية والاقتصادية العالمية، وتقر بأنه على الرغم من عودة النمو، لا بد من مواصلة الإنعاش الذي لا يزال هشا ومتفاوتا، ولذلك تعيد تأكيد أنها ستواصل دعم الاحتياجات الخاصة لأفريقيا واتخاذ إجراءات لتخفيف الآثار المتعددة الأبعاد للأزمة في القارة؛
	12 - تعرب عن القلق لأن لأفريقيا، مقارنة بغيرها، حصة ضئيلة في التجارة الدولية لا تتجاوز نسبة 2 في المائة، وتعرب عن القلق أيضا لأنه على الرغم من زيادة الحجم الاسمي إجمالا للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة لأفريقيا وزيادة نصيبها منها، من المرجح ألا تزيد هذه المساعدة أكثر من 1 في المائة في العام بالقيمة الحقيقية، مقارنة بمعدل نمو نسبته 13 في المائة على مدى السنوات الثلاث الماضية، ولأن النمو السكاني وتزايد عبء الدين على بعض البلدان الأفريقية وارتفاع معدلات البطالة ونقص تدفقات رؤوس الأموال والهبوط الحاد في التحويلات المالية إلى القارة نتيجة للأزمة المالية والاقتصادية العالمية، وهي عوامل تؤثر سلبا في المكاسب الاجتماعية والاقتصادية والسياسية التي حققتها أفريقيا بصعوبة في السنوات الأخيرة، ستفوق، بهذا المعدل، أي معونة إضافية تقدم إلى البلدان الأفريقية؛
	13 - تلاحظ أن الاستثمار المباشر الأجنبي يشكل مصدرا رئيسيا لتمويل التنمية، وتهيب، في هذا الصدد، بالبلدان المتقدمة النمو أن تواصل وضع تدابير في بلدان المصدر لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسيره بعدة طرق، من بينها توفير ائتمانات التصدير وغير ذلك من وسائل الإقراض والضمانات ضد الأخطار وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛
	14 - تهيب بالبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية أن تواصل ما تبذله من جهود لتهيئة بيئة داخلية مؤاتية لاجتذاب الاستثمارات بعدة طرق، من بينها تهيئة الظروف لإفساح المجال للاستثمار على نحو يتسم بالشفافية والاستقرار ويمكن التنبؤ به وتنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛
	15 - تعيد تأكيد ضرورة تعزيز دور البلدان النامية، بما في ذلك البلدان الأفريقية، ومشاركتها في عملية اتخاذ القرارات وتحديد المعايير الاقتصادية الدولية، وتلاحظ الخطوات التي اتخذت مؤخرا في هذا الصدد، وتشدد، في هذا السياق، على ضرورة ألا تؤدي الجهود المبذولة لمعالجة التأثيرات المستمرة للأزمة الاقتصادية والمالية العالمية إلى زيادة تهميش القارة الأفريقية؛
	أولا
	الإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنظمات الأفريقية

	16 - ترحب بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها لدى تنفيذ الشراكة الجديدة في مجال ترسيخ الديمقراطية وحقوق الإنسان والحكم الرشيد والإدارة الاقتصادية السليمة، وتشجع البلدان الأفريقية على أن تواصل جهودها في هذا الصدد، بمشاركة من الجهات المعنية، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص، عن طريق إنشاء وتعزيز مؤسسات الحكم وتهيئة البيئة المؤاتية لإشراك القطاع الخاص، بما في ذلك المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، في عملية تنفيذ الشراكة الجديدة، وتطوير الشراكات بين القطاعين العام والخاص لتمويل مشاريع الهياكل الأساسية، واجتذاب الاستثمار المباشر الأجنبي بغرض تحقيق التنمية في المنطقة؛
	17 - ترحب أيضا بالتعاون بين منتدى القطاع الخاص الأفريقي والاتفاق العالمي للأمم المتحدة، وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي دعما لتنمية القطاع الخاص الأفريقي وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، بما يتماشى والقرارات التنفيذية التي يتخذها الاتحاد الأفريقي في هذا الصدد؛
	18 - ترحب كذلك بالدمج الكامل للشراكة الجديدة في هياكل الاتحاد الأفريقي وعملياته وبإنشاء وكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة كهيئة تقنية من هيئات الاتحاد الأفريقي، وتقر في هذا الصدد بضرورة أن تواصل البلدان الأفريقية، وفقا للاستراتيجيات والأولويات الوطنية لكل منها، تنسيق جميع أشكال الدعم الخارجي بغية إدماج هذه المساعدة بفعالية في عملياتها الإنمائية؛
	19 - تلاحظ مع التقدير الجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية في مجال التكامل الاقتصادي والجهود الجارية التي يبذلها الاتحاد الأفريقي في سبيل إعمال الأحكام الواردة في قرارات الجمعية العامة 59/213 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 61/296 المؤرخ 17 أيلول/سبتمبر 2007 و 63/310 المؤرخ 14 أيلول/سبتمبر 2009، وتؤكد الدور الرئيسي لمنظومة الأمم المتحدة في دعم الاتحاد الأفريقي في الميادين الاجتماعية والاقتصادية والسياسية وفي مجالي السلام والأمن؛
	20 - تقر بأهمية الدور الذي يمكن أن تضطلع به الجماعات الاقتصادية الإقليمية الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع، في هذا الصدد، البلدان الأفريقية والمجتمع الدولي على أن تقدم للجماعات الاقتصادية الإقليمية الدعم اللازم لتعزيز قدرتها؛
	21 - ترحب بالقرار الذي اتخذه رؤساء دول وحكومات بلدان الاتحاد الأفريقي، خلال دورته العادية الثامنة عشرة، بتعزيز التجارة داخل أفريقيا() لما لها من دور هام في تعزيز النمو والتنمية الاقتصاديين، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة والشركاء في التنمية دعم جهود البلدان الأفريقية، والاتحاد الأفريقي، والجماعات الاقتصادية الإقليمية، وتعزيز التجارة داخل أفريقيا؛
	22 - ترحب أيضا بالتقدم الجدير بالثناء المحرز في تنفيذ الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران، وبخاصة إنجاز عملية استعراض الأقران في أربعة عشر بلدا، وترحب بالتقدم المحرز في تنفيذ برامج العمل الوطنية التي تسفر عنها عمليات الاستعراض هذه، وتحث، في هذا الصدد، الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى العملية التي تضطلع بها الآلية على أن تنظر في الانضمام إليها وأن تعزز العملية التي تضطلع بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛
	23 - ترحب بالجهود المتواصلة والمتزايدة التي تبذلها البلدان الأفريقية من أجل تعميم مراعاة المنظور الجنساني وتمكين المرأة في إطار تنفيذ الشراكة الجديدة، وتعرب عن تقديرها لتلك الجهود؛
	24 - تشجع البلدان الأفريقية على مواصلة المشاركة في العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المقرر عقده في ريو دي جانيرو في الفترة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه 2012، الذي ينبغي أن تدعم وثيقته الختامية جهود البلدان الأفريقية الرامية إلى تحقيق التنمية المستدامة؛
	25 - تشجع أيضا البلدان الأفريقية على التعجيل بتحقيق هدف الأمن الغذائي في أفريقيا، وترحب بالتعهد الذي أعلنه القادة الأفارقة بزيادة حصة النفقات المخصصة للزراعة والتنمية الريفية في ميزانياتهم، وهو ما يضمن أسلوبا أفضل للإدارة تُدار به الموارد المخصصة بفعالية، وتعيد، في هذا الصدد، تأكيد دعمها لأمور شتى، من بينها البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا والنتائج التي تم التوصل إليها في اجتماع ما بعد أبوجا الذي عقدته اللجنة التقنية الدولية التابعة لمؤتمر القمة المعني بالأمن الغذائي الذي عقد في أديس أبابا في أيار/مايو 2007؛
	26 - تشجع كذلك البلدان الأفريقية على تعزيز الهياكل الأساسية المحلية وهياكل النقل الأساسية وتوسيع نطاقها وعلى مواصلة تبادل أفضل الممارسات بهدف تعزيز التكامل الإقليمي، وتلاحظ مع التقدير في هذا الصدد ما تضطلع به اللجنة الفرعية الرفيعة المستوى التابعة للاتحاد الأفريقي المعنية بمبادرة الرؤساء لدعم الهياكل الأساسية من عمل من أجل مواصلة تعزيز إنشاء الهياكل الأساسية في القارة الأفريقية بالتعاون مع المعنيين من الشركاء في التنمية؛
	27 - تشجع البلدان الأفريقية على وضع استراتيجية منسقة وشاملة للاتصال والتوعية على نطاق القارة من أجل مواصلة تعزيز الوعي العام بأهداف الشراكة الجديدة وغاياتها؛
	ثانيا
	استجابة المجتمع الدولي

	28 - ترحب بالجهود التي يبذلها الشركاء في التنمية لتعزيز التعاونمع الشراكة الجديدة؛
	29 - ترحب أيضا بشتى المبادرات المهمة التي قامت بها البلدان الأفريقية وشركاؤها في التنمية، وغيرها من المبادرات، وتشدد على أهمية التنسيق بين تلك المبادرات بشأن أفريقيا وضرورة تنفيذها على نحو فعال، وتقر، في هذا الصدد، بأهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون بين الشمال والجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في دعم الجهود الإنمائية لأفريقيا، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع الأخذ في الاعتبار أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بديلا للتعاون بين الشمال والجنوب، بل هو مكمل له؛
	30 - تحث على مواصلة دعم التدابير الرامية إلى مواجهة التحديات المتمثلة في القضاء على الفقر والجوع وإيجاد فرص العمل وتحقيق التنمية المستدامة في أفريقيا، بوسائل تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيف عبء الديون وتحسين فرص الوصول إلى الأسواق ودعم القطاع الخاص والمشاريع الحرة والوفاء بالالتزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا؛
	31 - تعرب عن بالغ القلق إزاء الآثار السلبية للتصحر وتدهور الأراضي والجفاف على القارة الأفريقية، ولا سيما إزاء الحالة الحرجة في منطقة القرن الأفريقي، التي تشهد فترة من أسوأ فترات الجفاف في التاريخ، وتؤكد الحاجة إلى اتخاذ تدابير قصيرة ومتوسطة وطويلة الأجل، وكذلك إلى تنفيذ فعال لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا()، بما في ذلك خطتها وإطار عملها الاستراتيجيين لفترة العشر سنوات (2008-2018)()، من أجل معالجة الوضع؛
	32 - تقر بأن أفريقيا التي تسهم بأقل قدر في تغير المناخ من أشد المناطق ضعفا وأكثرها تعرضا لتأثيراته الضارة، وتهيب، في هذا الصدد، بالمجتمع الدولي، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، أن يدعم أفريقيا في الجهود التي تبذلها من أجل التكيف وتحقيق التنمية المستدامة، بوسائل تشمل نقل التكنولوجيا ونشرها وبناء القدرات وتوفير موارد جديدة كافية ويمكن التنبؤ بها؛
	33 - تكرر تأكيد أهمية الدور الذي تؤديه التجارة كمحرك للنمو والتنمية، ولا سيما مساهمتها في تعزيز إيجاد فرص العمل في ضوء ارتفاع معدلات البطالة لدى الشباب في أفريقيا وفي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتشدد على ضرورة مقاومة الاتجاهات الحمائية وتصحيح أي تدابير مخلة بالتجارة اتخذت بالفعل وتتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الوقت الذي تسلم فيه بحق البلدان، ولا سيما البلدان النامية، في الاستفادة بالكامل من كل ما لديها من مرونة بما يتوافق مع تعهداتها والتزاماتها كأعضاء في منظمة التجارة العالمية، وتقر بأن الاختتام المبكر والناجح لجولة الدوحة للمفاوضات التجارية بنتائج متوازنة وطموحة وشاملة تركز على التنمية سيوفر زخما تشتد حاجة التجارة الدولية إليه وسيسهم في النمو والتنمية الاقتصاديين؛
	34 - تكرر أيضا تأكيد ضرورة أن تواصل جميع البلدان والمؤسسات المتعددة الأطراف المعنية بذل الجهود لزيادة اتساق سياساتها التجارية إزاء البلدان الأفريقية، وتسلّم بأهمية الجهود الرامية إلى دمج البلدان الأفريقية بالكامل في النظام التجاري الدولي وبناء قدرتها على المنافسة وتخفيف القيود على جانب العرض من خلال مبادرات مثل مبادرة المعونة لصالح التجارة والقيام، بالنظر إلى الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية، بتقديم المساعدة لمواجهة تحديات التكيف المرتبطة بتحرير التجارة؛
	35 - تحيط علما بإجراء الاستعراض العالمي الثالث المعني بالمعونة لصالح التجارة، في 18 و 19 تموز/يوليــه 2011، فــي جنيف، بهــدف استعراض ما تحقق من تقدم وتحديد ما يلزم من تدابير إضافية لدعم البلدان النامية، بما في ذلك أقل البلدان نمواً في بناء قدراتها على التوريد والتصدير، وتؤكد الحاجة الملحة لتنفيذ الالتزامات المتعلقة بالمعونة لصالح التجارة، لا سيما بالنسبة لأفريقيا، بالعمل على وجه الخصوص على زيادة التركيز على المشاريع الإقليمية وتيسير التجارة وتعبئة أموال إضافية غير مشروطة يمكن التنبؤ بها، وتؤكد أهمية رصد مبادرة المعونة لصالح التجارة؛
	36 - تدعو إلى إيجاد حل شامل ومستدام لمشاكل الديون الخارجية المستحقة على البلدان الأفريقية، بما في ذلك إلغاؤها أو إعادة جدولتها، حسب الاقتضاء وعلى أساس كل حالة على حدة، لصالح البلدان الأفريقية المثقلة بالديون التي لا تنطبق عليها مبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون والتي تعاني أعباء ديون لا تقدر على تحملها، وتشدد على أهمية القدرة على تحمل الدين؛
	37 - تقر بأن الأزمة المالية والاقتصادية العالمية لا تزال تؤثر سلبا في التنمية وأن ذلك يمكن أن يقوض التقدم المحرز في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 وأن يشكل خطرا على قدرة بعض البلدان النامية على تحمل الدين، بطرق من بينها تأثيرها في الاقتصاد الحقيقي واللجوء إلى زيادة الاقتراض من أجل التخفيف من الآثار السلبية المترتبة على الأزمة؛
	38 - تعرب عن بالغ قلقها لعدم الوفاء التام بالالتزام بمضاعفة المعونة المقدمة إلى أفريقيا بحلول عام 2010، على نحو ما أعلنته مجموعة البلدان الثمانية في مؤتمر القمة الذي عقدته في غلينيغلز في الفترة من 6 إلى 8 تموز/يوليه 2005، وفي هذا الصدد، تؤكد ضرورة إحراز تقدم سريع للوفاء بالالتزامات الكبيرة التي تم التعهد بها في غلينيغلز وغيرها من الالتزامات التي تعهدت بها الجهات المانحة بزيادة المعونة بوسائل عدة؛
	39 - تشدد على أن الوفاء بجميع الالتزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية أمر بالغ الأهمية، بما في ذلك الالتزامات التي تعهد بموجبها كثير من البلدان المتقدمة النمو بتحقيق هدف تخصيص 0.7 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية بحلول عام 2015 وبتخصيص ما نسبته 0.15 إلى 0.20 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا، وتحث البلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالتزاماتها في مجال تقديم المساعدة الإنمائية الرسمية للبلدان النامية على القيام بذلك؛
	40 - ترحب بالجهود التي تبذلها بعض البلدان المتقدمة النمو والتي هي في سبيلها إلى الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلق بزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية، وتشجع الشركاء في التنمية على اتخاذ إجراءات عاجلة وجماعية لتحقيق زيادة كبيرة في مدفوعات المعونة، من أجل الوفاء بالتزاماتهم بمضاعفة المعونة لأفريقيا؛
	41 - تقر بضرورة أن يركز المجتمع الدولي جهوده على نحو أكثر تحديدا على دعم البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، وتحيط علما، في هذا الصدد، بإعلان مؤتمر القمة العالمي بشأن الأمن الغذائي()؛
	42 - تدعو جميع البلدان المتقدمة النمو إلى دعم البلدان الأفريقية في تعزيز وصون استقرار الاقتصاد الكلي، ومساعدة البلدان الأفريقية على اجتذاب الاستثمارات وتشجيع السياسات المفضية إلى اجتذاب الاستثمار المحلي والأجنبي، مثلا بتشجيع التدفقات المالية الخاصة، وتعزيز الاستثمار الذي تقوم به القطاعات الخاصة في أفريقيا، وتشجيع وتيسير نقل التكنولوجيا التي تحتاجها البلدان الأفريقية بشروط ميسرة، بما في ذلك بشروط تساهلية وتفضيلية، حسبما يتم الاتفاق عليه بشكل متبادل، والمساعدة على تعزيز القدرات البشرية والمؤسسية من أجل تنفيذ الشراكة الجديدة، بما يتسق مع أولويات وأهداف تلك الشراكة والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع الصعد؛
	43 - ترحب بالجهود المتواصلة التي تبذلها لجنة بناء السلام التابعة للأمم المتحدة في مساعدة البلدان الأفريقية التي تمر بمرحلة ما بعد انتهاء النزاع وفي تعزيز العلاقة بين لجنة بناء السلام والاتحاد الأفريقي، وتعرب، في هذا الصدد، عن تقديرها للزيارة التي قام بها رئيس اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام ورؤساء التشكيلات الخاصة القطرية إلى مقر الاتحاد الأفريقي في 9 تشرين الثاني/نوفمبر 2009؛
	44 - تطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن تواصل تقديم المساعدة إلى وكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقية في وضع المشاريع والبرامج ضمن نطاق أولويات الشراكة الجديدة، وأن تشدد بقدر أكبر على رصد مدى فعالية ما تقوم به من أنشطة دعما للشراكة الجديدة وتقييم تلك الفعالية وتوسيع نطاقها؛
	45 - تدعو الأمين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحدة الإنمائي، في إطار متابعة مؤتمر القمة العالمي لعام 2005، على تقديم المساعدة إلى البلدان الأفريقية في مجال تنفيذ مبادرات سريعة الأثر، بطرق منها مشروع قرى الألفية، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره تقييما لتلك المبادرات السريعة الأثر؛
	46 - تطلب إلى الأمين العام أن يعمل على زيادة اتساق الأعمال التي تقوم بها منظومة الأمم المتحدة دعما للشراكة الجديدة، في ضوء المجموعات المتفق عليها لآلية التنسيق الإقليمي لأفريقيا()، وتهيب، في هذا الصدد، بمنظومة الأمم المتحدة أن تواصل تعميم مراعاة الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها المعيارية والتنفيذية؛
	47 - تعيد تأكيد التزام جميع الدول بإنشاء آلية رصد لمتابعة جميع الالتزامات المتصلة بالتنمية في أفريقيا، على النحو الوارد في الفقرة 39 من الإعلان السياسي بشأن احتياجات أفريقيا الإنمائية(2)، وتشجع الدول الأعضاء على أن تنتهي، قبل نهاية الدورة السادسة والستين، من إنشاء وتفعيل آلية الرصد لمتابعة جميع الالتزامات المتصلة بالتنمية في أفريقيا، وفقا لقرارها 65/284 المعنون ”الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي“؛
	48 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ تدابير لتعزيز مكتب المستشار الخاص المعني بأفريقيا بغرض تمكينه من الاضطلاع بولايته بفعالية، بما في ذلك رصد التقدم المحرز فيما يتصل بتلبية الاحتياجات الخاصة لأفريقيا، وتقديم تقارير عنه؛
	49 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا شاملا عن تنفيذ هذا القرار، استنادا إلى الملاحظات التي ترد من الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وأصحاب المصلحة الآخرين في الشراكة الجديدة.

